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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 318/2007

2007 m. kovo 23 d.

nustatantis gyviiny sveikatos reikalavimus tam tikriems j Bendrija jveZamiems pauks$¢iams ir jy

karantino salygas

(Tekstas svarbus EEE)

(OL L 84, 2007 3 24, p. 7)

i§ dalies kei¢iamas:

> M1 2007 m. spalio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1278/2007

> M2 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 86/2008

» M3 2008 m. balandzio 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 311/2008
» M4 2008 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 607/2008
» M5 2008 m. liepos 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 754/2008

» M6 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1219/2008
»M7 2008 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1294/2008
> M8 2009 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 201/2009

> M9 2009 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 555/2009
»M10 2009 m. lapkri¢io 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1118/2009
»Mi11 2010 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 239/2010

»MI12 2012 m. sausio 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 66/2012

Oficialusis leidinys

Nr.

L 284
L 27
L 93
L 166
L 205
L 330
L 340
L 71
L 164
L 307
L 75
L 23

puslapis

20
8
3

18
6

41
3
37
3
18
1

data

2007 10 30
2008 1 31
2008 4 4
2008 6 27
2008 8 1
2008 12 9
2008 12 19
2009 3 17
2009 6 26
2009 11 21
2010 3 23
20121 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 318/2007
2007 m. kovo 23 d.

nustatantis gyviiny sveikatos reikalavimus tam tikriems j Bendrija
iveZamiems pauks¢iams ir jy karantino salygas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB,
nustatanéia gyviiny, ivezamuy i Bendrija i§ treCiyjy Saliy, veterinarinio
patikrinimo organizavimo principus ir i§ dalies pakeiciancia Direktyvas
89/662/EEB, 90/425/EEB ir 90/675/EEB (1), ypaé i jos 10 straipsnio 3
dalies antraji punkta ir 10 straipsnio 4 dalies pirmaji punkta,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB,
nustatanéia gyviny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius
prekyba Bendrijoje gyvinais, sperma, kiauSialastémis bei embrionais,
kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose
Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo 1
dalyje, bei ju importa i Bendrija (?), ypa¢ i 17 straipsnio 2 dalies b
punkta ir 17 straipsnio 3 dalj, taip pat | 18 straipsnio 1 dalies pirmaja
ir ketvirtaja jtraukas,

kadangi:

(1) 2000 m. spalio 16 d. Komisijos sprendime 2000/666/EB, nustat-
anCiame gyviny sveikatos reikalavimus ir  veterinarini
sertifikavima importuojamiems paukséiams, iSskyrus naminius,
bei karantino salygas (?), nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai
tam tikriems jvezamiems pauksCiams (iSskyrus naminius), kaip
nurodyta tame sprendime, ir tokiy pauksciy karantino reika-
lavimai.

(2) 2004 m. PietryCiy Azijoje kilus labai patogeniSsko Azijos kilmés
pauks¢iy gripo protriokiui Komisija priémé kelis sprendimus,
draudzianc¢ius, be kity produkty, jvezti ir pauksCius (iSskyrus
naminius) i§ treciyjy Saliy, kuriose nustatyta Sios ligos atveju.

() OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

(® OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2004/68/EB (OL L 139, 2004 4 30, p. 321).

(®) OL L 278, 2000 10 31, p. 26. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2002/279/EB (OL L 99, 2002 4 16, p. 17).
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(3)  Migruojantiems pauksciams perneSus Azijos kilmés pauksciy
gripa 1 Europa ir nustaius Azijos kilmés paukscéiuy gripo atveji
karantino patalpoje Jungtinéje Karalystéje, 2005 m. spalio 27 d.
priimtas Komisijos sprendimas 2005/760/EB dél tam tikry
apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogeniSku pauksciy
gripu tam tikrose treCiosiose Salyse, taikomy nelaisvéje laikomy
pauk$¢iy importui (1). Dél uzkrésty laukiniy pauks¢iy keliamo
pavojaus tuo sprendimu sustabdomas pauksciy (iSskyrus
naminius) jvezimas i§ visy treciyju Saliy.

(4)  Siekdama parengti pavoju, kuriuos kelia jvezami nelaisvéje
laikomi pauksciai, sarasa, 2005 m. balandzio 13 d. Komisija
paprasé Europos maisto saugos tarnybos (EMST) pateikti
moksling nuomong apie pavojus, kuriuos kelia i§ treciyjy Saliy
ivezti sugauti laukiniai pauksCiai ir nelaisvéje iSvesti pauksciai.

(5)  Gavusi toki praSyma EMST gyviiny sveikatos ir gerovés grupé
2006 m. spalio 26-27 d. posédyje priémé moksling nuomong dél
pavojaus gyviny sveikatai ir gerovei, kylancio dél laukiniy
pauksciy, iSskyrus naminius, jvezimo | Bendrija. Mokslinéje
nuomongje nustatomos galimos priemonés bei galimybés
mazinti bet koki zinoma su tais jvezamais pauksciais (iSskyrus
naminius) susijusi pavoju gyvinu sveikatai.

(6)  Atsizvelgiant | EMST mokslingje nuomonéje iSdéstytas iSvadas ir
rekomendacijas, reikia persvarstyti Sprendime 2000/666/EB
nustatytus reikalavimus.

(7) EMST mokslinéje nuomonéje visy pirma nustatyta, kad
duomeny, susijusiy su tokiais ivezamais pauksciais, yra nedaug.
Todél reikéty apsvarstyti tolesni duomeny apie tokius jvezamus
paukscius rinkima.

(8)  Viena i8 EMST mokslinés nuomonés rekomendaciju yra susijusi
su kontrole, vykdoma treCiosiose Salyse, kurios eksportuoja
paukscius (iSskyrus naminius) i Bendrija. Norint uztikrinti, kad
uzkrésti pauksciai nebiity pateikti jvezti | Bendrija, veiksmin-
giausia buty didinti kontrolg¢ eksportuojanciose Salyse. Dél tos
priezasties Siame reglamente jveZimo reikalavimai turéty biiti
nustatyti taip, kad tokius pauksCius buty leidziama jvezti tik i$
ty treCiyju Saliy, kurioms leista importuoti | Bendrija.

(9) Dar viena EMST rekomendacija yra susijusi su jvezamais
sugautais  laukiniais  pauksciais. Mokslinégje  nuomongje
nurodomas pavojus, kurj kelia tokie pauksCiai, kurie gali buti
uzsikréte nuo kity laukiniy pauk$¢iy virusui iSplitus aplinkoje,
nuo uzterStos aplinkos ir nuo migruojanciy uzkrésty naminiy
pauksCiy. Atsizvelgiant | migruojanéiy laukiniy paukséiy
vaidmeni 2005 ir 2006 m. perneSant pauksciy gripa i§ Azijos i
Europa, buty tinkama riboti pauks¢iu (iSskyrus naminius) jvezima
ir leisti jvezti tik nelaisvéje iSvestus paukscius.

(') OL L 285, 2005 10 28, p. 60. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2007/183/EB. Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 44.
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(10)

()]

(12)

(13)

(14

15)

(16)

(') oL
(*) oL

Retai jmanoma tikrai atskirti, kurie sugauti pauksciai buvo
laukiniai, o kurie — nelaisvéje idvesti. Zyméjimo badai gali biti
taikomi abiejy tipy pauksciams be jokios galimybés juos atskirti.
Todél bty tinkama riboti pauksciy (iSskyrus naminius) jvezimg ir
leisti jvezti paukscius tik i§ ty veisimo imoniy, kurias yra pavir-
tinusi treciosios eksporto Salies kompetentinga institucija, ir
nustatyti tam tikrus minimalius tokio patvirtinimo reikalavimus.

Tam tikriems jvezamiems pauk$éiams taikomi kiti Bendrijos
teisés aktai. Todél jie neturéty buti jtraukti { Sio reglamento
taikymo  sritj.

Pavojus gyviuny sveikatai, kurj kelia { Bendrija {veZzami lenk-
tyniniai balandziai, kurie turi buti vél paleisti, kad galéty
parskristi | savo kilmés Salj, yra toks, kad tokie balandziai
neturéty biti jtraukti { Sio reglamento taikymo sritj.

Be to, tam tikrose treCiosiose Salyse gyvinu sveikatos reika-
lavimai yra lygiaverciai reikalavimams, nustatytiems Bendrijos
teisés aktuose. Todél i§ tokiy Saliy jvezami pauksCiai neturéty
buti jtraukti | Sio reglamento taikymo sritj.

Valstybés narés turéty perduoti Komisijai tam tikra informacija
apie patvirtintas karantino patalpas ir centrus, kad Komisija galéty
paskelbti patvirtinty karantino patalpy ir centry sarasa ir nuolat ji
atnaujinti. Tok] sarasa reikia jtraukti i Sio reglamento prieda.

Reikia nustatyti tolesnes jvezimo procediras, susijusias su
perkélimu i§ pasienio kontrolés posto | patvirtintas karantino
patalpas arba centrus (patekus | Bendrija), kad buty uZtikrinta,
jog ivezami paukséiai blty nuvezti | paskirtaja patvirtinta
karantino patalpa arba centra per pagrista laikotarpi.

2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB dél
pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir panaikinanti
Direktyva 92/40/EEB (') buvo priimta siekiant atsizvelgti i
patirtj, igyta pastaraisiais metais kontroliuojant pauksciy gripa.
Remiantis ta direktyva, 2006 m. rugpjucio 4 d. priimtas
Sprendimas 2006/437/EB, patvirtinantis Tarybos direktyvoje
2005/94/EB numatyta Pauk$¢iy gripo diagnostikos vadova (?)
(Diagnostikos  vadovas), kuriame nustatomos diagnostikos
procediiros, méginiy émimo metodai ir laboratoriniy tyrimy
rezultaty vertinimo Kriterijai pauks¢iy gripo protrikiui patvirtinti.
Reikéty atsizvelgti | ta sprendima ir Siame reglamente nustatyti
pauksciy gripo tyrimo tvarka patvirtintose karantino patalpose ir
centruose.

L 10, 2006 1 14, p. 16.

L 237, 2006 8 31, p. 1.
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(17) Tam tikros leidziancios nukrypti nuostatos taip pat turéty buti
apsvarstytos dél ty pauksCiy, kurie laikomi uZsikrétusiais
nedidelio patogeniSkumo pauksc¢iy gripu ir Niukaslio liga patvir-
tintoje karantino patalpoje arba centre, tais atvejais, kai ligos
atsiradimas nekelia pavojaus Bendrijos gyviny sveikatos buklei.

(18) Bendrijos teisés akty aiSkumo sumetimais $is reglamentas turéty
panaikinti ir pakeisti Sprendima 2000/666/EB.

(19) Dél Siame reglamente nustatyty grieztesniy gyviny sveikatos
reikalavimy reikéty panaikinti Sprendima 2005/760/EB.

(20) Pagal Sprendima 2000/666/EB patvirtintose karantino patalpose
arba centruose turéty biiti nustatytos pereinamojo laikotarpio
priemonés, kad per tokias patalpas ir centrus buty galima jvezti
tol, kol pagal §i reglamenta bus gautas patvirtinimas.

(21)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomi gyviiny sveikatos reikalavimai tam tikriems
1 Bendrija i§ treCiyjy Saliy ir I priede nurodyty ju daliy jveZamiems
pauksciams, taip pat nustatomos tokiy jvezamuy pauks¢iy karantino
salygos.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas pauks¢iy rasims priskiriamiems gyviinams.
Taciau $is reglamentas netaikomas:

a) vistoms, kalakutams, perlinéms viStoms, antims, Zasims, putpeléms,
balandziams, fazanams, kurapkoms ir Ratitae genties pauks¢iams,
auginamiems ar laikomiems nelaisvéje veislei, mésai arba mais-
tiniams kiauSiniams déti, arba medziojamyjy pauksciy atsargoms
papildyti (toliau — naminiai pauksciai);

b) paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos patvirtinty
risiy iSsaugojimo programy tikslais jvezamiems pauksciams;

c) Direktyvos 92/65/EEB 1 straipsnyje minimiems naminiams
gyvinéliams, kuriuos lydi juy savininkas;

d) pauksciams, skirtiems zoologijos sodams, cirkams, pramogy parkams
ar eksperimentams;

e) paukséiams, skirtiems pagal Direktyvos 92/65/EEB 13 straipsni
patvirtintoms jstaigoms, institutams ar centrams;
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f) lenktyniniams balandziams, patekusiems i Bendrijos teritorija i$
kaimyninés treCiosios S$alies, kur jie paprastai gyvena, ir tada
greitai paleistiems tikintis, kad parskris | ta pacia treciaja Sali;

g) 1§ Andoros, Lichtensteino, Monako, Norvegijos, San Marino, Svei-
carijos ir Vatikano Miesto Valstybés iveztiems pauksciams.

3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamos Direktyvos 2005/94/EB  savokuy
apibréztys.

Taip pat vartojamos $ios savokos:

a) paukséiai — tai pauk$¢iy riSys, nepaminétos 2 straipsnio a—g
punktuose;

b) patvirtinta veisimo jmoné — tai:
i) imoné, kurioje pauksciai tik veisiami, ir

ii) imon¢, patikrinta ir patvirtinta eksportuojancios treCiosios Salies
kompetentingos institucijos kaip atitinkanti 4 straipsnio ir II
priedo reikalavimus;

¢) nelaisvéje iSvesti pauksciai — tai pauksciai, kurie nebuvo pagauti
laisvéje, bet iSsirito ir buvo iSvesti nelaisvéje i§ nelaisvéje susipo-
ravusiy pauksciy arba pauksciy, kuriy gametos buvo kitaip perkeltos
nelaisvéje;

d) iStisiniai koju Ziedai — tai apskriti vientisi Ziedai arba juostelés be
sitiliy arba jungéiy, kurie néra kaip nors pazeisti, tokio dydzio, kad
uzdéjus pirmomis paukséio gyvenimo dienomis ju nebuty galima
nuimti nuo kojos jai galutinai uZaugus, ir specialiai pagaminti tam
tikslui;

e) patvirtinta karantino patalpa — tai patalpos, iSskyrus karantino
centrus:

1) kuriose jvezti pauksciai laikomi karantine,

ii) kurios kompetentingos institucijos buvo apzitrétos ir patvirtintos
kaip atitinkanCios minimalius reikalavimus, nustatytus 6
straipsnyje ir IV priede;

f) patvirtintas karantino centras — tai patalpos:
1) kuriose jvezti pauksciai laikomi karantine,

il) sudarytos 1§ fiziskai vienas nuo kito atskirty ir atskirai
naudojamy skyriy ir kiekviename skyriuje laikomi tik tos
pacios siuntos ir sveikatos biiklés pauksciai, todél kiekvienas
skyrius yra vienas epidemiologinis vienetas,

iii) kurios kompetentingos institucijos buvo apzitirétos ir patvirtintos
kaip atitinkanéios minimalius reikalavimus, nustatytus 6
straipsnyje ir IV priede;
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g) kontroliniai pauks¢iai — naminiai pauks¢iai, kurie karantino metu bus
naudojami diagnostikos tikslais;

h) Diagnostikos vadovas — Pauksciy gripo diagnostikos vadovas,
nustatytas Sprendimo 2006/437/EB priede;

i) vietinis veterinarijos padalinys (VVP) — bet kokia tam paskirta
vietiné valstybés narés institucija.

4 straipsnis

Patvirtintos veisimo jmonés

Patvirtintos veisimo jmonés atitinka toliau iSdéstytus reikalavimus:

a) veisimo imoné turi biti patvirtinta kompetentingos institucijos
laikantis II priede nustatyty reikalavimy ir turéti patvirtinimo numerj;

b) tokia institucija turi pranesti gauta patvirtinimo numerj Komisijai;

¢) veisimo jmonés pavadinimas ir patvirtinimo numeris turi buti
Komisijos sudarytame veisimo imoniy sarase;

d) kompetentinga institucija turi skubiai atSaukti arba sustabdyti
veisimo jmonés patvirtinima, jei jmoné nebeatitinka II priede
nustatyty reikalavimy; apie tai bitina skubiai informuoti Komisija.

5 straipsnis

Importo salygos

VYM1
T Pauksius leidziama importuoti, jei jie atitinka toliau iSdéstytus reika-
lavimus:

a) pauksciai yra nelaisvéje iSvesti pauksciai;

b) paukséiu kilmés Salis turi bti I priede minimos treciosios $alys arba
Jju dalys;

VYM1
T ba) pauks¢iai atvezti i§ patvirtinty veisimo imoniy, atitinkandiy
4 straipsnyje iSdéstytus reikalavimus;

¢) pauksCiams buvo atliktas laboratorinis viruso nustatymo tyrimas
7-14 dieny prie§ iSsiuntimg ir atsakymas dél bet kokio pauksciy
gripo ar Niukaslio ligos viruso buvo neigiamas;

d) pauksciai nebuvo paskiepyti nuo paukséiy gripo;

e) pauksdiai turi veterinarijos sertifikatus, kuriy pavyzdys nustatytas I11
priede (veterinarijos sertifikatas);
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f) pauksciai yra pazenklinti individualiais identifikavimo numeriais
individualiai pazymétuose istisiniuose koju zieduose arba mikro-
schemose pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 865/2006 (1) 66
straipsnio 2 dalj;

g) f punkte minimy kojuy Ziedy arba mikroschemy individualiuose
identifikavimo numeriuose turi biiti bent tokia informacija:

— eksportuojancios treCiosios Salies, kuri atlicka zenklinima, ISO
kodas,

— unikalus serijos numeris;

h) f punkte nurodytas individualus identifikavimo numeris turi biiti
nurodytas veterinarijos sertifikate;

1) pauksciai vezami naujuose konteineriuose, kurie i$ iSorés yra indi-
vidualiai pazenklinti identifikavimo numeriu, kuris turi atitikti veter-
inarijos sertifikate nurodyta identifikavimo numer;.

VMil1
6 straipsnis
Patvirtintos karantino patalpos ir centrai

Patvirtintos karantino patalpos ir centrai turi atitikti IV priede nustatytus
minimalius reikalavimus.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina patvirtinty karantino
patalpy ir centry bei jy patvirtinimo numeriy sarasa ir sudaro salygas su
juo susipazinti Komisijai, kitoms valstybéms naréms bei visuomenei.

7 straipsnis

Tiesioginis pauksciy veZimas j patvirtintas karantino patalpas arba
centrus

Pauksciai i§ pasienio kontrolés posto veZzami tiesiai | patvirtinta
karantino patalpa arba centra narveliuose ar dézése.

Visas kelionés laikas nuo tokio punkto iki tokios karantino patalpos
arba centro paprastai neturi biiti ilgesnis nei devynios valandos.

Kai tokiai kelionei naudojamos transporto priemonés, kompetentingos
institucijos turi jas uzplombuoti apsaugota nuo klastojimo plomba.

8 straipsnis
Patvirtinimas

Importuotojai ar juy atstovai pateikia uz karantino patalpa arba centrg
atsakingo asmens pasiraSyta raStinj patvirtinimq oficialia jveZimo
valstybés narés kalba, patvirtinantj, kad pauksciai bus priimti karantinui.

(') OL L 166, 2006 6 19, p. 1.
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Toks patvirtinimas:

a) yra su aiskiai nurodytu karantino patalpos arba centro pavadinimu,
adresu ir patvirtinimo numeriu;

b) pasiekia pasienio kontrolés posta elektroniniu pastu ar faksu iki
siuntos atvezimo i ta posta arba pateikiamas importuotojo ar jo
atstovo prie§ paukscius iSleidziant i§ pasienio kontrolés posto.

9 straipsnis
Pauksciy tranzitas Bendrijoje

Jei 1 Bendrija per valstybg narg, kuri néra paskirties valstybé, ivezami
pauks$ciai, imamasi visy priemoniy uztikrinti, kad siunta pasiekty
numatyta paskirties valstybe narg.

10 straipsnis
Pauksciy veZimo stebéjimas

1. Jei Bendrijos teisés aktuose nustatytas pauksciy vezimo i§ pasienio
kontrolés posto i patvirtinta karantino patalpa arba centra stebéjimas,
kei¢iamasi tokia informacija:

a) uz pasienio kontrolés posta atsakingas oficialiai paskirtas veter-
inarijos gydytojas TRACES tinklu informuoja kompetentinga
institucija, kuri yra atsakinga uz patvirtinta karantino patalpa arba
centrg siuntos paskirties vietoje, kilmés vietoje ir pauksciy paskirties
vietoje;

b) uz paskirties vietos patvirtinta karantino patalpa arba centra
atsakingas asmuo per viena diena nuo siuntos atvezimo | karantino
patalpa arba centrg dienos elektroniniu pastu ar faksu informuoja uz
paskirties vietos patvirtintag karantino patalpa arba centra atsakingg
oficialiai paskirta veterinarijos gydytoja apie siuntos atvezima i
paskirties vieta;

¢) uz siuntos paskirties vietos patvirtintg karantino patalpa arba centra
atsakingas oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas per tris darbo
dienas nuo siuntos atvezimo i karantino patalpa arba centra dienos
TRACES tinklu informuoja uZ pasienio kontrolés posta atsakinga
oficialiai paskirta veterinarijos gydytoja, kuris ji informavo apie
siuntos i$siuntima, apie siuntos atvezima | paskirties vieta.

2. Jei uz pasienio kontrolés posta atsakinga kompetentinga institucija
gauna patvirtinima, kad pauksciai, deklaruoti kaip skirti patvirtintai
karantino patalpai arba centrui, nebuvo atvezti | ju paskirties vieta per
tris darbo dienas nuo nustatytos siuntos atvezimo | karantino patalpa
arba centrg dienos, kompetentinga institucija imasi atitinkamy veiksmuy
uz siuntg atsakingo asmens atzvilgiu.

11 straipsnis
Karantino nuostatos

1. Patvirtintose karantino patalpose arba centre pauksciai turi bti
laikomi karantine ne trumpiau kaip 30 dieny.
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2. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas bent du kartus — kiek-
vienos siuntos karantino pradzioje ir pabaigoje — patikrina karantino
salygas, iskaitant jraSy apie gaiS§imo atvejus patikrinima, bei kiekvieno
karantino centro skyriaus ar karantino patalpos pauksciy kliniking
apzilra.

Taciau, jei to reikalauja dél ligos susidariusi padétis, oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas apzitra atlicka dazniau.

12 straipsnis
Siunty apziiira, méginiy émimas ir tyrimai karantino metu

1.  Apzilros, meéginiy émimo ir tyrimy dél pauk$c¢iy gripo ir
Niukaslio ligos procediiros, nustatytos VI priede, atlickamos paukscius
atvezus | karanting.

2. Jei naudojami kontroliniai pauks¢iai, patvirtintoje karantino
patalpoje arba kiekviename patvirtinto karantino centro skyriuje turi
biiti naudojama maziausiai 10 kontroliniy pauksciy.

3.  ApzZilrai, méginiy émimui ir tyrimams naudojami kontroliniai
paukséiai turi buti:

a) ne jaunesni kaip trijy savai¢iy ir naudojami tik tais tikslais;

b) siekiant atpazinti, ant kojos jiems turi biiti uzmautas ziedas arba jie
turi biiti pazyméti kitomis priemonémis, kuriy nebiity galima nuimti;

¢) neskiepyti ir 14 dieny iki karantino pradzios neturéti antikiny pries
pauksciy gripo ir Niukaslio ligos virusus;

d) ikelti { patvirtinta karantino patalpa arba patvirtinto karantino centro
skyriy prie§ sukeliant paukScius i bendra erdve ir kuo arciau
pauksciy taip, kad buty wuztikrintas kontroliniy pauksciy ir
karantine esanciy pauksciy ekskrementy salytis.

13 straipsnis

Veiksmai patvirtintoje karantino patalpoje arba centre Kkilus
itarimui dél ligos

1. Jei karantino metu patvirtintoje karantino patalpoje kyla jtarimas,
kad vienas ar daugiau pauksciy ir (arba) kontroliniy pauksciy uzsikréte
paukscéiy gripu ar Niukaslio liga, imamasi tokiy priemoniy:

a) kompetentinga institucija patvirtintai karantino patalpai skiria
oficialia prieziiira;

b) kaip nustatyta VI priedo 2 punkte, virusologiniam tyrimui imami
tokiy paukséiy ir kontroliniy pauks$Ciy méginiai ir atitinkamai
atlickamas tyrimas;

¢) | patvirtinta karantino patalpa pauksciai nejvezami ir neiSvezami, kol
nebus atSauktas jtarimas.



2007R0318 — LT — 15.02.2012 — 011.001 — 11

2. Jei pauks¢iy gripo ar Niukaslio ligos itarimas uzkréstoje patvir-
tintoje karantino patalpoje patvirtinamas, kaip nurodyta 1 dalyje,
imamasi tokiy priemoniy:

a) visi pauksciai ir kontroliniai pauksciai, esantys karantino patalpoje,
papjaunami ir sunaikinami;

b) patvirtinta karantino patalpa iSvaloma ir dezinfekuojama;

c) visiskai i$valius ir dezinfekavus, pauksciai { patvirtinta karantino
patalpa nejleidziami 21 diena.

3. Jei karantino metu patvirtintame karantino centre kyla ijtarimas,
kad vienas ar daugiau pauksciy ir (arba) kontroliniy pauksciy
karantino centro skyriuje yra uzsikréte pauksciy gripu ar Niukaslio
liga, imamasi tokiy priemoniy:

a) kompetentinga institucija patvirtintam karantino centrui skiria
oficialia priezitira;

b) kaip nustatyta VI priedo 2 punkte, virusologiniam tyrimui imami
tokiy pauk$¢iy ir kontroliniy pauk$¢iy méginiai ir atitinkamai
atliekamas tyrimas;

¢) | patvirtinta karantino centra pauks$¢iai nejvezami ir nei§vezami kol
nebus atSauktas jtarimas.

4. Jei pauksCiy gripo ar Niukaslio ligos ijtarimas uZzkréstame
patvirtinto karantino centro skyriuje patvirtinamas, kaip nurodyta 3
dalyje, imamasi tokiy priemoniy:

a) visi pauksciai ir kontroliniai pauksciai, laikomi uZzkréstame
patvirtinto karantino centro skyriuje, papjaunami ir sunaikinami;

b) toks skyrius iSvalomas ir dezinfekuojamas;

¢) imami tokie méginiai:

i) jeli naudojami kontroliniai pauks$ciai, visiSkai iSvalius ir dezin-
fekavus patalpas, bet ne anksciau kaip po 21 dienos, sero-
loginiams tyrimams, kaip nustatyta VI priede, turi biti imami
méginiai i§ kituose karantino skyriuose laikomy kontroliniy
pauksciy, arba

ii) jei nenaudojami kontroliniai pauksciai, visiskai iSvalius ir dezin-
fekavus patalpas, per 7-15 dieny virusologiniams tyrimams, kaip
nustatyta VI priedo 2 punkte, turi biiti imami paukséiy, esanciy
kituose karantino skyriuose, méginiai;

d) pauksciai neisleidziami i§ patvirtinto karantino centro tol, kol ¢
punkte nurodyty méginiy tyrimo rezultatai bus neigiami.

5. Valstybés narés informuoja Komisija apie visas priemones, kuriy
imtasi pagal §i straipsni.
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14 straipsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos, susijusios su patvirtintoje karantino
patalpoje arba centre diagnozuotu pauks$¢iy gripu ar Niukaslio liga

1. »MI1 Jei karantino metu nustatoma, kad vienas ar daugiau
pauksciy ir (arba) kontroliniy pauksciy uzsikréte mazo patogeniskumo
pauks¢iy gripu (MPPG) ar Niukaslio liga, kompetentinga institucija,
remdamasi rizikos vertinimu, gali leisti nukrypti nuo 13 straipsnio 2
dalies a punkte ir 4 dalies a punkte nustatyty priemoniy, jei tokios
nukrypti leidzianCios nuostatos nekelia grésmés ligos kontrolei (toliau
— nukrypti leidZianti nuostata). <«

Valstybés narés skubiai informuoja Komisija apie bet kokias tokias
nukrypti leidzian¢ias nuostatas.

2. Oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui tikrinant patvirtinta
karantino patalpg arba centra, kuriam buvo leista nukrypti, ir radus
vieng ar daugiau pauks$Ciy ir (arba) kontroliniy pauks¢iy uzsikrétusiy
MPPG ar Niukaslio liga, taikomos 3—7 dalyse nustatytos priemonés.

Valstybés narés skubiai informuoja Komisija apie bet kokias tokias
priemones.

3. Jei diagnozuojamas MPPG, vietoj standartiniy méginiy, kaip
nustatyta Diagnostikos vadove, pra¢jus 21 dienai, po to kai buvo
gauti paskutiniai teigiami MPPG duomenys, kas 21 diena i§ patvirtintos
karantino patalpos arba kiekvieno patvirtinto karantino centro skyriaus
laboratoriniams tyrimams imami $ie méginiai:

a) nugaiSusiy kontroliniy arba kity pauks¢iy, kurie yra méginio émimo
metu;

b) ne maziau kaip 60 paukS¢iy ar visy pauksCiy, jei patvirtintoje
karantino patalpoje arba konkreciame patvirtinto karantino centro
skyriuje néra 60 pauksCiuy, trachéjos ir (arba) ryklés ir kloakos
tepinéliai; arba, jei pauksciai smulkls, egzotiniai ir nejpratg, kad
juos liesty rankomis, arba jei toks lietimas bty pavojingas
zmonéms — ju $vieziy iSmaty méginiai; tokiy méginiy émimas ir
laboratorinis $iy méginiy tyrimas turi buti t¢siamas tol, kol bus
gauti du i§ eilés neigiami laboratoriniai rezultatai, tarp kuriy yra
maziausiai 21 dienos laikotarpis.

Taciau kompetentinga institucija, remdamasi rizikos vertinimo rezul-
tatais, gali leisti nukrypti nuo $ioje dalyje nurodyty meéginiy dydziy.

4. Jei diagnozuojama Niukaslio liga, kompetentinga institucija gali
leisti nukrypti tik su salyga, kad per 30 dieny nuo gaiS§imo ar paskutinio
punktus paémus méginius, neatsizvelgiant | nurodyta laikotarpi, tyrimy
rezultatai yra neigiami.
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5. I8 karantino patalpos pauks$Ciai nei§leidziami bent jau tol, kol
nepraeina laboratoriniy tyrimy laikotarpis, nustatytas 3 dalyje.

6. IStustinta patvirtinta karantino patalpa arba konkretus patvirtinto
karantino centro skyrius iSvalomas ir dezinfekuojamas. Bet kokios
medziagos arba atliekos, kurios gali buti uzkréstos, taip pat visos per
3 dalyje nustatyta laboratoriniy tyrimy laikotarpi susikaupusios atliekos,
pasalinamos taip, kad ligos sukéléjas negaléty plisti toliau, ir
sunaikinamos taip, kad MPPG ar Niukaslio ligos virusai buty tikrai
sunaikinti.

7.  Populiacija atkurti patvirtintoje karantino patalpoje arba centre
galima tik pragjus 21 dienai po to, kai visiSkai iSvaloma ir dezinfe-
kuojama, kaip nustatyta 6 dalyje.

15 straipsnis
Veiksmai kilus jtarimui dél chlamidiozés

Jei karantino metu patvirtintoje karantino patalpoje arba centre jtariama
ar patvirtinama, kad paplginiai pauksciai yra uzsikréte Chlamydophyla
psittaci, visi siuntos pauks$ciai gydomi kompetentingos institucijos
patvirtintais biidais, o karantino laikas turi biiti prat¢stas ne maziau
kaip dviem ménesiams nuo paskutinio nustatyto susirgimo atvejo.

16 straipsnis
ISleidimas i§ karantino

I§ patvirtintos karantino patalpos arba centro pauksciai iSleidziami gavus
rastinj oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo leidima.

17 straipsnis
PraneSimo ir ataskaity teikimo reikalavimai

1. Valstybés narés per 24 valandas pranesa Komisijai apie bet koki
pauksciy gripo ar Niukaslio ligos atveji, nustatyta patvirtintoje karantino
patalpoje arba centre.

2. Valstybés narés kasmet pranesa Komisijai tokia informacija:

a) per patvirtintas karantino patalpas ir centrus jvezty paukséiy skaiciy
pagal rasis ir patvirtintas veisimo imones kilmés vietoje;

b) informacija apie jvezty pauksCiy gaiStamumag nuo veterinarinio
sertifikavimo procediiros kilmés Salyje iki karantino laikotarpio
pabaigos;

¢) diagnozuoty paukséiy gripo ir Niukaslio ligos bei Chlamydophyla
psittaci atveju patvirtintose karantino patalpose arba centruose
skaiciy.
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18 straipsnis
Su karantinu susijusios iSlaidos

Visas karantino iSlaidas, patirtas taikant $j reglamenta, padengia impor-
tuotojas.

19 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimai 2000/666/EB ir 2005/760/EB panaikinami.

20 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas isigalioja tre¢ia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése.
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VY M12
1 PRIEDAS

TRECIUJY  SALIY, IS KURIY LEIDZIAMA IMPORTUOTI
NELAISVEJE ISVESTUS PAUKSCIUS, SARASAS

1. Reglamento (EB) Nr. 798/2008 (') I priedo 1 dalies lentelés 1 ir 3 skiltyse
iSvardytos treCiosios Salys arba ju dalys; tos lentelés 4 skiltyje nustatytas
veisliniy arba produkciniy naminiy paukséiy, iSskyrus beketerius, veterinarijos
sertifikato pavyzdys;

2. Argentina.

(') OL L 226, 2008 8 23, p. 1.
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1l PRIEDAS

VEISIMO IMONIU TRECIOJOJE KILMES SALYJE PATVIRTINIMO
REIKALAVIMAI, KAIP NUSTATYTA 4 STRAIPSNYJE

1 SKYRIUS
Veisimo jmoniy patvirtinimas

Kad gauty patvirtinima, kaip nustatyta 4 straipsnyje, veisimo jmoné turi atitikti
Siame skyriuje nustatytus reikalavimus:

1. Veisimo imoné turi turéti aiskias ribas ir buiti atskirta nuo aplinkos arba
uzdaryty gyviny ir buti tokioje vietoje, kad nekelty pavojaus gyviiny
tkiams, kuriy sveikatos biuiklei galéty kilti pavojus.

2. Veisimo jmon¢ turi turéti reikiamas priemones gyvinams pagauti, uzdaryti |
garda bei izoliuoti ir turéti parengtas tinkamas karantino patalpas ir patvirtintas
procediiras, taikytinas i§ nepatvirtinty imoniy atvezamiems gyviinams.

3. Uz veisimo jmong atsakingas asmuo turi turéti pakankamos pauksc¢iy veisimo
patirties.

4. Veisimo jmoné turi biiti neuzkrésta pauksciy gripu, Niukaslio liga ar Chlamy-
dophyla psittaci; tam, kad imoné biity paskelbta neuzkrésta iSvardytomis
ligomis, kompetentinga institucija turi jvertinti maziausiai pastaruosius trejus
metus iki kreipimosi dél patvirtinimo tvarkytus apskaitos dokumentus apie
gyviny sveikatos buklg ir imongje atlikty gyviiny klinikiniy bei laboratoriniy
tyrimy rezultatus. Taciau naujos veisimo jmonés patvirtinamos tik remiantis
tokiose imonése atlikty gyviiny klinikiniy ir laboratoriniy tyrimy rezultatais.

5. Imoné turi registruoti naujausia informacija, rodancia:

a) kiekvienos veisimo imongje esancios risies gyviny skaiiy ir informacija
apie juos (amzius, lytis, rasis ir individualus identifikavimo numeris, jei
taikoma);

b) 1 veisimo imong atvezamy ar i§ jos iSvezamy gyviny skaiiy ir informacija
apie juos (amzius, lytis, rasis ir individualus identifikavimo numeris, jei
taikoma), informacija apie juy kilmés arba paskirties vieta, vezima iS
veisimo jmonés arba | ja ir gyviiny sveikatos buklg;

¢) kraujo tyrimy ir kity diagnostiniy procediry rezultatus;

d) ligos atvejus ir, kai taikytina, skirta gydyma;

e) veisimo jmonéje kritusiy gyviny, tarp jy gimusiy negyvy, tyrimy
rezultatus;

f) tai, kas pastebéta izoliacijos arba karantino metu.

6. Veisimo jmoné turi turéti reikiamas sutartis su kompetentinga laboratorija dél
kritusiy gyviny tyrimy arba turéti vieng ar daugiau tinkamy patalpy, kuriose
tokius tyrimus galéty atlikti kompetentingas asmuo, pavaldus patvirtintam
veterinarijos gydytojui.
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7. Veisimo imoné turi turéti reikiamas sutartis arba vietoje turéti patalpas,
tinkamas nuo kokios nors ligos kritusiy ar uzmigdyty gyvinu kiinams
tinkamai tvarkyti.

8. Veisimo jmoné sutartimi arba teisiniu dokumentu privalo uzsitikrinti kompe-
tentingos institucijos patvirtinto ar kontroliuojamo veterinarijos gydytojo
paslaugas, kuris:

a) uztikrina, kad kompetentinga institucija patvirtinty, o veisimo jmoné
taikyty reikiamas ligy priezitiros ir kontrolés priemones atsizvelgiant |
susijusioje Salyje paplitusias ligas. Tokios priemonés apima:

i) metinj ligy prieziiros plana, jskaitant tinkama gyviiny zoonozés
kontrolg;

ii) jtariamy uzsikrétus uzkreCiamosiomis ligomis gyviny klinikinius,
laboratorinius ir kritusiy gyviny tyrimus;

iii) gyviiny skiepijima nuo infekciniy ligy, kuriomis jie gali sirgti, laikantis
Pasaulio gyviny sveikatos organizacijos (PGSO) Sausumos gyviiny
diagnostikos testy ir vakciny vadovo;

b) uztikrina, kad apie bet kokius jtartinus kritimo atvejus arba bet kokius kitus
simptomus, leidzianCius jtarti, kad gyviinai yra uzsikrét¢ pauksciy gripu,
Niukaslio liga ar Chlamydophyla psittaci, bty nedelsiant praneSama
treCiosios Salies kompetentingai institucijai;

C

~

uztikrina, kad atvezami gyviinai blity reikiamai izoliuoti ir biity laikomasi
Sio reglamento reikalavimy ir visy galimy kompetentingos institucijos
nurodymuy;

d) atsako uz tai, kad nuolat biity laikomasi $io reglamento gyviiny sveikatos
reikalavimy ir Bendrijos teisés akty, reglamentuojanciy gyviny gerove juos
vezant.

9. Jei veisimo jmoné¢ veisia gyvinus, skirtus laboratorijoms, atliekan¢ioms
eksperimentus, tokiy gyvinuy bendra priezitra ir laikymas turi atitikti
Direktyvos 86/609/EEB (') 5 straipsnio reikalavimus.

2 SKYRIUS
Veisimo jmoniy patvirtinimo iSlaikymas
Veisimo jmon¢ iSlicka patvirtinta tik tada, jei laikosi Siame skyriuje nustatyty

reikalavimy:

institucijos, kuris:
a) uztikrina, kad buty laikomasi Siame reglamente nustatyty reikalavimy;
b) bent karta per metus lankosi veisimo jmonés patalpose;

c) tikrina patvirtinto veterinarijos gydytojo veikla ir tai, kaip igyvendinamas
metinis ligy priezitiros planas;

d) patvirtina, kad gyviny klinikiniy, poskerdiminés apziiros ir laboratoriniy
tyrimy rezultatai dél pauks$ciy gripo, Niukaslio ligos ar Chlamydophyla
psittaci yra neigiami.

() OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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2. Pagal $io reglamento reikalavimus { veisimo imong patekg¢ gyviinai privalo
biiti jsigyti kitoje patvirtintoje veisimo jmong¢je.

3. Nuo patvirtinimo dienos maziausiai deSimt mety veisimo jmoné saugo 1
skyriaus 5 punkte nurodyta informacija.

3 SKYRIUS
IS nepatvirtinty veisimo jmoniy atvezty paukséiy karantinas

Nukrypstant nuo 2 skyriaus 2 punkto, pauksciai i§ viety, kurios nepriklauso
patvirtintoms veisimo jmonéms, gali buiti jvezti | veisimo jmong, jei kompe-
tentinga institucija duoda leidima tokiems pauksCiams jvezti, su salyga, kad
tokie gyvinai, prie§ juos leidziant laikyti su kitais gyvinais, uzdaromi {
karantino patalpa pagal kompetentingos institucijos nurodymus. Karantino
laikotarpis turi buti ne trumpesnis kaip 30 dienu.

4 SKYRIUS

Veisimo jmonés patvirtinimo sustabdymas, atSaukimas ar pakartotinis jo
suteikimas

Veisimo jmonés dalinio arba visisko sustabdymo, atSaukimo ar pakartotinio
suteikimo tvarka turi atitikti $io skyriaus reikalavimus:

1. Jei kompetentinga institucija nustato, kad veisimo imoné nesilaiko 1 ir 2
skyriuose nustatyty reikalavimy arba imonés paskirtis pakito taip, kad ji
nebéra vien tik pauksCiy veisimo jmoné, institucija sustabdo arba atSaukia
tokios veisimo jmonés patvirtinima.

2. Gavusi praneSima, kad jtariamas pauks$ciy gripas, Niukaslio liga ar Chlamy-
dophyla  psittaci, kompetentinga institucija sustabdo veisimo jmonés
patvirtinima iki tol, kol jtarimas oficialiai paneigiamas. Kompetentinga insti-
tucija uztikrina, kad laikantis Bendrijos teisés akty, reglamentuojanciy
priemones, kuriy turi buti imtasi likviduojant tokias ligas ir prekiaujant
gyviinais, biity imamasi priemoniy, reikalingy norint jtarima patvirtinti arba
paneigti ir apsaugoti, kad liga nepaplisty.

3. Jei jtariama liga patvirtinama, kompetentinga institucija gali vél patvirtinti
veisimo jmong tik pagal 1 skyriy ir:

a) veisimo imong¢je likvidavus liga ir infekcijos Saltinj;
b) veisimo imong tinkamai i§valius ir dezinfekavus;
¢) ivykdzius §io priedo 1 skyriuje nustatytus reikalavimus, i$skyrus 4 punkta.

4. Kompetentinga institucija skubiai informuoja Komisija apie bet kurios veisimo
imongés patvirtinimo sustabdyma, atSaukimg ar pakartotinj jo suteikima.
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11l PRIEDAS

Kaip nurodyta S straipsnio e punkte

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS

ivezant tam tikrus paukScius, iSskyrus naminius paukscius, skirtus iSsiysti i

Bendrija
$ALIS ES veterinarijos sertifikatas
11, Siuntéjas 1.2, Sertifikato numeris l2.a
Pavadinimas
1.3.  Centriné kompetetinga institucija
Adresas
1.4, Vietiné kompetetinga institucija
Tel. Nr.
1.5. Gaveéjas 1.6.
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas
Tel. Nr.
1.7, Kilmés $alis 1SO 1.8. Kimes regionas Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO kodas | I.10.

1 dalis: Informacija apie siuntos i$siuntima

kodas

1.11. Siuntos kilmés adresas

Laikymo vieta []

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

1.12. Paskirties adresas

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

1.13. Pakrovimo vieta

Adresas Patvirtinimo numeris

1.14. 18vykimo data iSvykimo laikas

1.15. Transporto priemone
Lektuvas [ Laivas [
Kelio transporto priemone [] Kita []

Identifikacija:
Dokumento numeris:

Gelezinkelio vagonas []

1.16. lvaziavimas | ES PKP

1.17. CITES Nr.

1.18. Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (HS kodas)

1.20. Skaigius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuogiy skaiius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Prekés patvittintos &iam tikslui
Karantinui []
1.26. 1.27. UZ importg ir jleidimg | ES teritorija —
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasys (Mokslinis pavadinimas) Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Kiekis
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SALIS Nelaisvéje iSvesti paukséiai
IL.a. Sertifikato numeris ILb.
Il. 1. Sveikumo patvirtinimas
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas ................ (iradyti trediosios Salies pavadinima) veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
11.1.1.  PaukSgiai buvo laikomi kompetentingos institucijos patvirtintoje veisimo jmoneje tuo tikslu eksportucjanéios Salies teritorijoje maziausiai
21 diena arba nuo isiperéjimo.
11.1.2.  Pauksdiai yra nelaisvéje iSvesti pauksciai (paukSéiai, kurie nebuvo pagauti laisveje, bet iSsirito ir buvo iSvesti nelaisvéje i§ nelaisvéje
é susiporavusiy pauks¢iy arba paukséiy, kuriy gametos buvo kitaip perkeltos nelaisvéje).
ﬁ 11.1.3.  1.2.8 punkte aprasytiems pauksciams Siandien, per 48 valandas arba paskuting darbo dieng iki i§siuntimo, buvo atlikta klinikiné apZitra ir
!§ nenustatyta akivaizdZiy ligos simptomy.
g 11.1.4.  Nelaisvéje laikomy naminiy ir kity paukséiy Niukaslio liga ir paukagiy gripas bel papiiginiy pauk$siy psitakozé (') yra liges, apie kurias
3 turi bati pranesama.
= I1.1.5.  Pauk3diai atveZti i§ Okio, kuriam netaikomi veterinarinial apribojimai dél 1l.1.4 punkte nurodyty ligy.
Il.1.6. ﬁ«_pie paukséiy gripo ir Niukaslio ligos protriikius nebuvo pranesta nei kilmés Tkyje, nei apylinkése 10 km spinduliu per maziausial 30
ieny.
111.7. Galioja tik papiginiams paukagiams('): per paskutines 60 dieny psitakozés protrikiy veisimo jmonéje neuzregistruota.
11.1.8.  Pauk&diams buvo atliktas laboratorinis viruso nustatymo tyrimas 7-14 dieny prie$ i§siuntimg ir atsakymas dél visy paukséiy gripo ar
Niukaslio ligos virusy buvo neigiamas.
1.1.9.  Pauk&diai nebuvo paskiepyti nuo pauk&ciy gripo.
] 11.1.10. Pauksgiai
® (nebuvo paskiepyti nuo Niukaslio ligos.)
arba
® (nebuvo paskiepyti nuo Niukaslio ligos naudojant:
(vakcinai (-oms) naudojamo Niukaslio liges viruso $tamo pavadinimas ir tipas (gyvas ar inaktyvuotas) esant. ................ savaitéms).
1.2 Pauksciy vezimas:
11.2.1. Jei r08ys idvardytos CITES konvencijoje, paukséiai bus vezami pagal CITES vezimo gaires.
2.2, Siame sertifikate apradyti pauk&gial vezami dézése arba narveliucse:

a) kuriuose yra tik paukicial i§ tos padios veisimo jmoneés;

b) kuriuose yra tik tos pagdios risies paukidiai arba kuriuos sudaro skirtingi skyriai ir kiekviename skyriuje yra tik tos padios rusies
pauksdiai;

¢) ant kuriy nurodytas kilmés jmonés pavadinimas ir adresas, specialus jmonés registracjos numeris, specialus atskiros dézés arba
narvelio identifikavimo numeris;

d) kuriy konstrukcija yra tokia, kad:
i) ekskrementai likty viduje, o perveZimo metu pauk$éiai netekty kuo maZiau plunksnu;
il) boty galima pauk&&ius vizualiai apziareti;
iiiy bty galima valyti ir dezinfekuoti;

e) naudojami pirma karts, kaip ir transporto priemené, kurioje jie buvo sukrauti, buvo iSvalyti ir dezinfekuoti prie§ pakraunant pagal
kompetentingos institucijos nurodymus;

f) kurie, tuo atveju, jei veZama oro transportu, atitinka naujausias Tarptautinés oro transporto asociacijos (TOTA) taisykles, reglamen-
tuojanéias gyvy gyviny vezima.
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Pastabos

I dalis

1l dalis
(") Taikoma tik paplginiams pauksciams.
(3 Atitinkamai saugoti.

Nuoroda | langelj 1.11: kilmés 3alis: Tkis gali bati veisimo jmoné tik pagal apibréZima, pateikta Reglamente (EB) Nr. 318/2007.

Nuoroda | langelj I.15: registracijos numeris (traukinio vagony arba konteinerio ir sunkveZimiu), skrydzio numeris (orlaivio) arba pavadinimas
(laivo). Sig informacija reikia atnaujinti, jei produktai iskraunami ir perkraunami.

Nuoroda | langel] 1.19: jradyti atitinkamg SS koda: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

Nuoroda | langel] 1.23: konteinerio identifikavimas: kiekviena dézé ir (arba) narvelis ir (arba) skyrius turi bati identifikuoti.

Pastaba importuotojui: 8is sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslais ir jo originalas turi bati su siunta iki pasienio kontrolés posto.
Patikrinus jvezamas prekes pasienio kontrolés poste, $i siunta turi bati veZzama tiesiai | patvirtinta karantino patalpa arba centra.

Sertifikatas galioja 10 dieny. Tuo atveju, jei veZzama laivu, galiojimas pratgsiamas tiek, kiek trunka kelioné jara.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas:

Vardas ir pavardé (didziosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:

Data: Paradas

Antspaudas
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1V PRIEDAS

Kaip nurodyta 6 straipsnyje
MINIMALUS PATVIRTINTYU PAUKSCIU KARANTINO PATALPU IR
CENTRU REIKALAVIMAI

Patvirtintos karantino patalpos ir centrai turi atitikti 1 ir 2 skyriuose nustatytus
reikalavimus.

1 SKYRIUS
Karantino patalpy ir centry konstrukcija ir jrenginiai

1. Karantino patalpa arba centras turi buti atskiras pastatas arba pastatai,
kuriuos kompetentinga institucija nustatytu atstumu atskyré nuo naminiy
pauksciy ir kity paukstidziy, remdamasi rizikos vertinimu, kuriame atsiz-
velgiama | pauksciy gripo ir Niukaslio ligos epidemiologija. [&jimo
(i8¢jimo) durys turi buti rakinamos ir su uzrasu: ,KARANTINAS.
Pasaliniams ieiti draudziama“.

2. Kiekvienas karantino centro skyrius turi buti atskiroje erdvéje.

3. Karantino patalpa arba centras turi biti uzsandarinami (kad biity galima
atlikti dezinfekcija) ir tokie, kad i juos negalety patekti pauksciai, musés ir
parazitai.

4. Patvirtintoje karantino patalpoje ir kiekviename patvirtinto karantino centro
skyriuje turi biiti ranky plovimo jrenginiai.

5. l¢jimo | patvirtinta karantino patalpa ir | kiekviena patvirtinto karantino
centro skyriy bei iS¢jimo i§ ju durys turi buti dvigubos.

6.  Prie kiekvieno i¢jimo | patvirtinta karantino patalpa ir | skirtingus
patvirtinto karantino centro skyrius ar prie kiekvieno i$éjimo i§ ju turi
buti irengti higieniniai uzkardai.

7. Visi jrenginiai turi biti sukonstruoti taip, kad juos galima buty valyti ir
dezinfekuoti.

8. Lesaly sandélis turi biiti toks, kad i ji nepatekty paukséiai ir grauzikai, bei
apsaugotas nuo vabzdziy.

9.  Turi bati jrengtas méslo konteineris, i kurj nepatekty paukséiai ir grauzikai.

10. Paukséiy gaiSenoms laikyti turi biiti numatytas Saldytuvas ir (arba) saldiklis.

2 SKYRIUS
Valdymo reikalavimai

1. Patvirtintose karantino patalpose ir centruose turi bati:

a) veiksminga kontrolés sistema, kuri uztikrinty pakankama gyviny
priezitira;

b) uztikrinta oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo kontrolé ir atsa-
komybé;
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10.

11.

12.

13.

¢) uztikrinta, kad jie bus valomi ir dezinfekuojami pagal kompetentingos
institucijos patvirtinta programa, o ja ivykdzius turi praeiti tam tikras
ramybés laikotarpis; dezinfekcijai turi biiti naudojamos kompetentingos
institucijos patvirtintos dezinfekcinés medziagos.

Kiekvienai karantine laikomy pauksciy siuntai:

a) patvirtinta karantino patalpa arba patvirtinto karantino centro skyrius turi
biiti iSvalomi ir dezinfekuojami, o tada laikomi be pauksCiy maziausiai
septynias dienas, iki jkeliant jveztus paukscius;

b) paukséiy siunta turi blti atvezta i§ vienos patvirtintos veisimo jmonés,
esancios treciojoje kilmés Salyje, ir sukeliama per ne ilgesni nei 48
valandy laikotarpj;

c) karantino laikotarpis turi prasidéti, kai jkeliamas paskutinis paukstis;

d) karantino laikotarpio pabaigoje patvirtinta karantino patalpa arba
patvirtinto karantino centro skyrius turi likti tusti, be pauksciy, biti
i$valyti ir dezinfekuoti.

Turi biti imamasi atsargumo priemoniy, kad viena nuo kitos negaléty
uzsikrésti jvezamos ir iSvezamos pauksciy siuntos.

| patvirtinta karantino patalpa arba centra neturi patekti pasaliniai asmenys.

[einantys { patvirtinta karantino patalpa arba centra asmenys privalo vilkéti
apsauginius drabuzius ir avalyng.

Tarp darbuotoju neturi biiti tokiy kontakty, kurie sukelty grésme patvir-
tintoms karantino patalpoms arba patvirtinty karantino centry skyriams
uzsikrésti vieniems nuo Kkituy.

Visus {renginius turi biiti jmanoma valyti ir dezinfekuoti.

Jei identifikuojant mikroschema yra nuskaitoma, patvirtintoje karantino
patalpoje arba centre turi buti tinkamas mikroschemos nuskaitymo
irenginys.

Jeigu gabenimui naudojamos dézés ir narveliai nesunaikinami, patvirtintoje
karantino patalpoje arba centre jie turi biiti valomi ir dezinfekuojami. Pakar-
totinai naudojami narveliai ar dézés turi bhti pagaminti i§ veiksmingai
valomos ir dezinfekuojamos medziagos. Narveliai ir dézés turi buti
sunaikinami taip, kad biity iSvengta ligos sukéléjy pasklidimo.

Kraikas ir atmatos turi biiti reguliariai surenkami, sukraunami | meéslo
konteinerj, o véliau jie tvarkomi taip, kad buity iSvengta ligos sukeleju
paplitimo.

Pauks¢iy gaiSenos turi bati istirtos kompetentingos institucijos paskirtoje
oficialioje laboratorijoje.

Biitina analiz¢ ir priezitra turi buiti atliekama pasitarus su oficialiai paskirtu
veterinarijos gydytoju ir jam prizidrint.

Oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui turi biti praneSama apie
paukséiy ir (arba) kontroliniy pauk$éiy susirgimy ir gaiS§imo atvejus
karantino metu.
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VYMi1

14.  Asmenys, atsakingi uz patvirtinta karantino patalpa arba centra, privalo
registruoti:

a) kiekvienos jveztos ir i§veztos siuntos data, pauksciy skaiciy ir pauksciy
rusis;

b) veterinarijos sertifikaty ir bendryjy veterinariniy jvezimo dokumenty,
iSduodamy jvezamiems pauksciams, kopijas;

¢) individualius ivezamy pauks¢iy identifikavimo numerius ir, jei identifi-
kuojant mikroschema yra nuskaitoma, registruojama informacija apie
mikroschemos tipa ir nuskaitymo irenginj;

d) jei karantino patalpoje arba centre naudojami kontroliniai paukséiai,
kontroliniy pauksc¢iy karantino patalpoje arba centre skaiCiy ir vieta;

e) visus reikSmingus pastebéjimus: kiekviena diena susirgimy ir gai§imo
atvejus;

f) patikrinimy datas ir rezultatus;
g) lesinimo budus ir datas;
h) asmenis, patenkanc¢ius | karantino patalpa arba centra ir iSeinancius i$ ju.

15. 14 punkte nurodyti jrasai turi biiti saugomi ne maziau kaip deSimt mety.

3 SKYRIUS

Karantino patalpy ir centry patvirtinimo sustabdymas, atSaukimas ar
pakartotinis jo suteikimas

Karantino patalpy ir centry patvirtinimo dalinio arba visiSko sustabdymo,
atSaukimo ar pakartotinio suteikimo tvarka turi atitikti Sio skyriaus reikalavimus.

1. Jei kompetentinga institucija nustato, jog karantino patalpa arba centras
nesilaiko 1 ir 2 skyriuose nustatyty reikalavimy arba jy paskirtis pakito taip,
kad jiems nebetaikomi 3 straipsnio e ir f punktai, ji apie tai informuoja
Komisija. Pagal $i akta tokios karantino patalpos arba centrai nebenaudojami
ivezant paukscius.

2. Patvirtinimas karantino patalpai arba centrui pakartotinai suteikiamas, kai vél
ivykdomi 1 ir 2 skyriuje nustatyti reikalavimai.
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VI PRIEDAS

APZIUROS, MEGINIU EMIMO IR TYRIMU DEL PAUKSCIU GRIPO IR
NIUKASLIO LIGOS ATLIKIMO TVARKA

1) Karantino metu kontroliniams pauk$¢iams, o tais atvejais, kai kontroliniai
pauksciai nenaudojami, jvezamiems pauks$Ciams turi buti taikomos Sios
procediiros:

a) Naudojant kontrolinius paukscius:

i) visy kontroliniy pauks¢iy kraujo méginiai serologiniam tyrimui turi bati
paimami ne ankséiau kaip pra¢jus 21 dienai nuo to, kai { karanting
buvo ikelti jvezami pauksCiai, ir ne véliau kaip prie§ tris dienas iki
karantino pabaigos;

ii) jei kontroliniy pauks¢iy serologiniy tyrimy rezultatai yra teigiami arba
nejtikinami, jvezamiems pauksciams turi buti atliekami virusologiniai
tyrimai; kloakos tepinéliai (arba iSmatos) ir trachéjos ir (arba) ryklés
tepinéliai turi biiti paimami i§ maziausiai 60 pauksciy arba i§ visy
pauksciy, jei siunta sudaro maziau kaip 60 pauksciy;

b) Nenaudojant kontroliniy pauksciy, ivezamiems pauksciams turi buti
atlieckami virusologiniai tyrimai (serologiniai tyrimai netinka). Per
pirmasias 7—-15 karantino dieny trachéjos ir (arba) ryklés tepinéliai ir
(arba) kloakos tepinéliai (arba iSmatos) turi buti paimti i§ maZziausiai 60
pauksciy arba i§ visy pauksciy, jei siunta sudaro maziau kaip 60 pauksciy.

2) Be tyrimy, nurodyty 1 punkte, turi biiti paimti tokie méginiai virusologiniams
tyrimams:

a) kloakos tepinéliai (arba iSmatos) ir trach¢jos ir (arba) ryklés tepinéliai, jei
imanoma, i§ kliniSkai serganciy pauk$ciy arba serganciy kontroliniy
pauksciy;

b) kuo grei¢iau po nugai§imo — Zarny turinio, smegeny, trachéjos, plauciy,
kepeny, bluznies, inksty ir kity akivaizdziai paveikty organy — is:

i) nugaiSusiy kontroliniy pauksciy ir i§ visy ty pauksciy, kurie nugaiso
juos atvezus, bei ty, kurie nugaiSo karantino metu; arba

i) tuo atveju, kai dideléje siuntoje yra didelis mazy pauks¢iy kritimas — i§
ne maziau kaip 10 % nugaiSusiy pauksciy.

3) Karantino metu paimty méginiy visi virusologiniai ir serologiniai tyrimai turi
bati atlikti oficialiose kompetentingos institucijos paskirtose laboratorijose,
naudojant diagnostikos procediiras pagal PauksCiy gripo diagnostikos
vadova ir Pasaulio gyviny sveikatos organizacijos (PGSO) Sausumos
gyviny diagnostikos testy ir vakciny vadova dél Niukaslio ligos. Viruso-
loginiam tyrimui leidziama sudaryti bendra mégini i§ ne daugiau kaip
penkiy atskiry pauks$ciy méginiy. ISmaty méginys turi baiti sudarytas atskirai
nuo kity organy ir audiniy méginiy.

4) Nacionalinei etaloninei laboratorijai turi buti pateikti iSskirty virusy
pavyzdziai.



